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Weera Sergeijewna

A Ruissnlo,
(Jutkon)

Murin el vol Sl Yeorng ilmon,
ollit el keskastellsl sl Sergeln
Kansasn, Krelvitle kysyy  audellosn,
miti mpielti Marlg on hilnen pyyn
tinatt Johdosta,  Lunlen, ettt voltte
JittiE  tyran  thnne, s efbiln se
ol tellle suurlmelkitykaolllnon asia,
Meattehan kavhik, EE kal 81 vel
rONOn yvastiEan, kill'l I_‘.'”fl ]it‘l‘!'ii.ll B0
kunnolllsen palveluspilkan,  Thin o4
“nlin torveon fn vunkan nlikiinen,
ettd  varmaan hin jo vol itsenswn
elitttliil, M muoton silien  tulodg,
en atng wdin souetn hoomlobn lals
killp — paitsi teldin rytallenne.. .
Yo refittehin!

Ymmirrin! vastan Marla kol
kolla  Hiinelld

Entinen Murvlan eminti  puhuou:

— Olkaa nyt jirkevik fa antakas
tytiin mennd rouva Bodrlinin palve-
lukseen,

Tyt on inppissaan, IHin haluna
mennii  tyohiin rouville.  Lohdutiaa
Hitdiidin:

— I0i siinik ole mitdin pahaa, §idtil
Taytyy kal minun kultenkin joskus
mennil,  Jos minid Jilln tdnne, volt
sindl pohua silti feiille

Marla purskalitaa Ikuun,  Veera
koettea hiinti  ranhotinn,

Ttkevii {iill koettan puhug viikiniif-
sestl:

— Lapseni! Meldin kivhyytemme
seuran meiti painajafsen tavein, Se
geurna mefti alna! Meidin kiyhyyt-
thmme kilyttivit rikknat aseenann,
jolla volvat meidiit nujertaa, Tikmd
on kouhesa! Sitten hiin  hiljentid
filintiiin kuisknukseksl Jo jatkaa:

Armonosotus todallakin! Piiids-
tih  rikkaalle tydhin.... on o armon-
osotus! Luulin ettd minua loutsut-
tiin  tinne niyttiimiin tytirtind. ...
mitéen hin on kasvaout, Hm! Tar-
kotus olf vallan toinen. Mini en ole
alnoa, joka kérsil... Koko Venfijin
kiiyhii kaosa on sybsty turmioon....
Me olemme orjia... Minun tiytyy
luopua ginusta, lapsenl, muuta en
vol. Tiytyy luopua jo tolsen ker-
ran... Hellit hyvistit seurasivat -
din Ja tyttdren kesken. Veera vie-
diiin Blashoviin.  Marla on suostda-
nut antamaan lapsensa pols silli eh-
dolla, etti piisidisjuhlien aikana saa
yarmasti nilhdi Veeraansa, Marin
palaa  kotiin syddn surua tdynni.
Mikii raateleva lohtalo kiyhilld, sie-
lun ne riistdjdt rikkd replviit,

Kovin oll elimi nyt katkerau,
mutta aincana lohiuna oll ajatus,
etth piidsiiiisen tienolssa voi jillleen
tavata rakkasn lapsensa....

Blashovassa.

Veern - Sergeiewna  saatettiln  kyl-
milfin huoneeseen suuressa hovissa.
Maksi tarjottin  hidnelle kylmii si-
lovan ja leipii sekii testd. THinen
huoneensa oli rakennuksen ullakolla,
Jossn oll pieni 1kkung umpljifissi.
Vuodepeittona oll vanha lammasnah-
kainen rekiviilly.  Oljilla tiytetty
giikkl oll vuoteessa matrassing, Vee-
raa inhotti laskea ltselin tuolle vun-
tealle, wvaikka kotonakaan ei juuri
paremmin ollut, mutta oll kultenkin
kalkki pubdasta, Hinen kuitenkin
titwtvi mennii vuoteeseen, slllié huonn
ol niln kylmii, etti el volnut olla
muuten, Hin oli pols kodlsta,... Bi
tullut silmiin uni. Hiin katul, kun
oll itse kehottanut ditiién suostu-
mann laskemaan hiinet palyelukseen,
Sanomaton ikivik waltasi hiinet ..
Hiin muisti nyt didin hellli sanoja,
kun fiiti hyvdstell hiintd, Kauvan it-
kelttyvitiin vaipui hin vihdoln uneen.
Veera heritsf kun ovi avattiin,

— On jo alka nousta ylis! sanol
liwoneeseen tullut nainen. Tule keit-
tittin saamaan jotaln sydtiivili,

Veerasts tuntul kovin hyvidle, kun
nainen oll hiinelle nlin kohtelins.

Aamlaisen jJilkeen saatettiln Vee-
ra lastenkamariin. Hinet puctetaan

pulitilgiln vanttelsiin jon tolzesta huo.
neestn tuodnam lapsi biinen huoled
dittavaksesn.  Se on owdon nikainen
elio. i on hirvedn tso0 Jn alimdt
writtiiin. sunret Jdoo malkollevat. Neni

on omituisen Ioved o sun oon kie
rogsm,  Lenkos el oniyvth olevan ol
Ienkaan, Kadet Ja Jolst ovat tavate

toman heifnot.  Vedrag pulstattag oo
nitky. Nainen aman varottavian mer
klm, ortii pltdic olln hiljan Veorn
ol k=i miti pltdli tehdi

Laps! mirihtdil niin oudost!, atth
aivion - pelobtin: Huanoesesn  tulee
colakka  nalien  wilnmann  nedyou
lapsen ruokinnassa, Losta pithid Kdist-
tiil ulkona, kvl mylds milieiivs,

Vaor, tottug telon tapollidn,  valk-
ko, no suinknan elviit himtld minlivti,
Kalkk!l ovat higelle tayattoman yn-
selth, paltsl se vanha nalnen, Joka
hinat ylis herittit,. Tovassa olivat
holkki munt talon palvelijat vhides.
it hutoneessa,  Hin  oll onnellinen
kun sai olla yksin ullakkohuoneessn.

Talon halvemmat palvelifat ollvat
enimmiikseen 1. & kruunun kasval-
tefa,  Sisiipalvelijat olivat  hieman
opplneampln, muttn sith kalalamplin
Ja ndyremplit orlln isdnolllecn,  Ho
saatioivat tehdih miti tekosia tahan-
an Lyydyttiikseen  Isiintinsd vautl
miukset,  “Blaghovassa” oll tehty -
siintien kiskystil montg kavhean tyd-
ti.  Monta salalsuuttn hovin seiniit
voisivat ilmaista, jos volsivat pubia,
Moni onneton oli piittinyt pilvin.
st rakennuksen alla olevassa kelln-
rissa.

Vanha Okafel, joka Veeran heriit
tl, voisl myby jotain kertow, jos us-
kaltaizl, Mutfa hiinen téytyy kuoles
man uhalle valeta,

Kartanossa kasvatetaan Jahtikolrla,
joita mywdiiin  korkelsta hinnoista,
Vanhe Okafel nilth hoftan ja ruok-
kif. Hinellii on pieni huone koiran
huoneen vieressii. Vanhus el saa ys-
tiviillistii kohtelua, mutta hilmen hol-
tamangg kolrat #itd saavat,  Kalkki
hylkiviit kolraln holtajaa. Veera on
ainon, joka suosll vanhusta, He o
wat molemmat halveksittuja ja mnlin
he ymmiirtivit tolsiaan, BEréin ker-
riun Thmettelee Veera, miks! tolset
palvelijat hintd karttavat ja ovat
yoeeith,  Vanhus vastaa hymyillen:

— Luulen, ettd he kadehtivat si
nua, sinun sunrta kauneuttasi, Kalk-
&l paheet pelkiiivit kaunsutta ia
puhtautta... .

Joka ilta, kun hin plidsi vapaaks!
vastenmlelisestii holdokistaan, riensi
Veerd vanhan “Okafein” luo, silli
slten saatiol hiln kuluttaa saikaanss
rattolsammin,

o+

Alka kulul.

Veera olf nyt kuudentodsta vuotios,
Tapahtul se¢ [hme, ettd [lked hol-
dokkl kuoli ja Veera pilisl pols
Blashovasta, Hinet olisi pidetty ker-
nuastl  kartanossa  senkin  Jilkeen,
mutta Iyttd el endih halunnut jiddd
sinne,

(Jatk.)

Tyélaisditi

I'_]allcun toiselta slvalia)

vartalon muctoa pilata, imettiji kyl-
li ldytyy.

Huvitteleikse Mashinka-rouva pie- §

nokaisensa kanssa ja ajaa  kylddn,
teatteriin eli kauppoihin tai baaleihin,
On kuka katsoo lapsen periiin. Mas-

henka-rouvasta on &itiys juhla, leik- §

ki,
Mashenka-tyoliisests,

kankurista, pyykkdrists, kummin val-

mistajasta ja sadasta tuhannesta tys-

laisdidists on AITIYS RISTL

viirjirists,

Puhaltan tehtaan pilli, kutsuu tya-
hén, Mutta pienokainen itkee katke-
rasti. Kuinka voi hiinet jatthi., Kuka

hinestd huolehtii?

Lypsid pulloon maitoa Ivaliisiiti,
uskoo lapsensa naapurin vanhukeen

h tai  pienells  tyttiirelleen.

Menee tyihin, mutta hueli lapsesta
Pieni sisko hyvin-

kalvaa sydinti, . .

tahtolauudessaan jo tietimittamyydes-
sdiin puurollo sySuai ja leiplia suu-
hun panee.

Mushenka-rouvalla pienokainen phi-
vih: phivilti herttaivemmakst kiy: Kun
wokerl valkoinen, kun omens  puna
poskinen ju vabva on lnpsi.

Tehtnan  tydlaisnnisells, pyyklkiril-
I8, ammattilapinaiselln lapsi paivittiin
huononee, Oisin jalkejunn  viskelce,
kipristelelkse jo itkee, LiBkAEH tulee,
vithisee:

“Miksi ette antancet rintan? Miksi
rupesitle kalkenloiselln moskalln syBi-

idn! On siimiikin fidit! Nyt sywt-
tikdi itee itselinne jos lapsi kuolee™.

Miksi eiviit puolusta jtseiidn sadat
tuhannet  tyiliisiidit?  Seisovat  alla-
piin  jo  salan  kyyneleitiin - pyhki-
vHE o

L]

.f\r'r:niijim nainen on jo puclustanut
itaeiiiin jo yhit edelleen puclustun,

Miksi eiviit kaikkien muiden mai-
den naiset ota Venhjiin naisista  esi-
merkkii? Vastatken? — Toim.)

DETROIT, MICH.

Lesket hoil  Heritkiih  haaveiluis-
tanne, kun kerran se sarjailtama on
langennut meille toiseksi. Piitimme
sen piti helmik. lopulla,

Meiti kun kuuluu olevan osastossa
toista sataa, niin kai me jotain aikaan
saadnan. Nyt kylli on huono tys-
aiks, vasn kai e vihin paranee,

Meidin tiytyisi kaikkien koettaa pa- -

rasta, kun ne ukot ja tytot aina royh-
keileviit voitoillaan!

Ensimiisessi kokoukaessa paiitettiin
ottan selvil, kuka leski kulkee vanhan-
piian ja -pojan nimelli. Ja joka el
ota toimintaan osas, niin tullaan hei-
ti  sakottamasan piiviipalkalla, Li-
hempii tietoja saa toimikunnalta, jo-
hen kuuluvat Hill, Sandros ja Kemp-
painen,

QOllessani  vuosikokouksessa danes-
tettiin  sielli  virkailijoita tiksi vuo-

on paljon opettavaista
Kuinka te wvoittekin olly

verittaressa
lukemista.
ilman sith1

Ottakan te lapsettomat
kirjevaihto ju  levitys

“minikuet™
Toverittaren
lvoleksenne. Onhan teilli  parhai-
ten mihen aikoa,

Talvikin pitiisi jo kai olla puali-
vitlieslh, vaikka el tills ole paljon
luntn ollut,  Villiin pari paiviiii, nitte
on  tullut vesisade ja vienyt luinen
mennessiiin, THilla on odotetin kot-
tarminta, voikukkia on i° kuulemmn
tovattn,  Kai lienee vaan pahan il
man enteith,  Moni tydton san vield
vilussa viristh. Nyt on michii paljon
ilman ruckan jo kortteeria.  Vanhat
sotamichetkin  saavat yonsi  kadulla
viettii,

Se "hyvi" Ford'kin ontoi michil-
lean  joululomaa.  Ju kun menivit
tithin uudelta vuodelta, miin oli oviin
noulattu  laput: “Suljettu mildriimit
tomiikni  ajeksi”, — Arvelevat thRllE
olevan “wain'' 200,000 tydtinti.

Lopetan tilli kertaa. — Toivon
yhteisymmirrysti  kayhilistén  asiassa,

TIQV.‘ru“aE"a.

Emilia Hiironen.

“Orja sal alna elatuksensa, ellel
hiinelld  ollut mitdlin tehtliviidkiln,
Miten on wvapaan tybldlsen laita, jos
tys pluttuu? Ken hdnestid huoleh-
tii?  Kuka menettiii jotain siind, et-
ti hin sortuu Ja kuolee ndlkddn?"
Liv et

v

Kenelle ei vield tule Toveritar
tilatkoon sen heti!

HANNAN 8. 8. O. useuran kokoukset

pidetiin jokalsen rdkn’::lluullim. kello 8
ipp.  Muom.| saatavana joka ko
loputtus.

deksi. Muistaakseni Tydmichelle va-
littiin  kirjeenvaihtajiksi  kaksi vaki-
tuista: ja yksi varalle, vaan Toveritia-
relle ei yhtiiin, Enki itsekiiiin uskal-
taput asiaa  esittiid, olisi pian jidnyt
vakinaisesti niskoilleni, minulla kun
ei ole paljon aikan. Meidén osasto ei
ndkojiin viliti paljon, jos Toveritar
el tai kuolee. Olisi paljon parem-
pi saada tilauksia, jos olisi wseammin
ugsia thilE.  Niin suuri suomalais-
milirii, ja montako lehted tinne tu-
leg Vieli on paljon naisia ilman
sith. Eikik se michiltikiin luita ri-
ko, wvaikka tekin siti tilastte, V-
hemmiille jiiini saiderin juonti, kun
saisitte vihin jirked paihinne, To-

WAUKEGANIN, I, 8. 5. O, viralliset

kokaoukset pidetaiin joka kuukau-
den ensimiiiseni ja kolmantena tors-
taina, alkaen kello 8 illalla. — Osas-
ton ompeluseuran kokoukset ovat joo
ka toinen torstai, alkaen klo 2 j. p. p.
Kahvia kokouksen loputtua.

ANERDEENIN S, §. CLUB]N um[ul ncurl
kﬂ*ountuurj a torst 2 ip,
It S5t — urrnulel.

UIAMIN 8 8. 0. empsl n ko
aoqluetp n_osaston talolls, Ahjolas

Rahanlahettajille!

»a, joka torst 2 Jipp. Onoter 315—
10th Si, Hog WML -
PORTLANDIN 8. 8, Osaston sluseuras

ukpat osnston s ioka
toinen torstai-llts, 8 — Osote: 719
Montans Ave.

Kansalaisillemme maksamme dollareista

KORKEIMMAN HINNAN.

Yilimainittua tapaa seuraten me maksamme dollarista

MK.28.00

Lahetyskustannukset 25 senttii postiteitse, $3.50 sihkoteitse.

taks Q.

Suomen Osuuskauppojen Keskuskunta r. l.

vastas kauttamme lihe-

Ainoa

tetyista raholsta.

Woolworth Bldg.,, Room 1104,

HELANDER & NEKTON

PRIVATE BANKERS,

233 Broadway, New TYork City.
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